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AVIZUL CONSULTATIV

al Comisiei pentru politicii externi i integrare europeani asupra proiectului
Protocolului care modificd Conventia intre Guvernul Regatului Belgia si Guvernul
Republicii Moldova pentru evitarea dublei impuneri si prevenirea evaziunii fiscale
cu privire la impozitele pe venit si pe capital

Comisia pentru politicd cxterndi si integrare european# a examinat proiectul
Protocolului care modificd Conventia intre Guvernul Regatului Belgia §i Guvernul
Republicii Moldova pentru evitarea dublei impuneri §i prevenirea evaziunii fiscale cu
privire la impozitele pe venit §i pe capital $\, in temeiul art.7 alin.2 din Legea nr.595-
X1V din 24 septembrie 1999 privind tratatele internationale ale Republicii Moldova, se
pronunid in favoarea initierii negocierilor asupra acestuia.
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Domnului Viorel DANDARA
Viceministrul Finanjelor
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Stimate Domnule Viceministiy,

Cu referire 1a scrisoarea Ministerului Finantelor nr. 17-2/1-21/46-590-134 din 12 iunie 2009,
Vi comunicdm ca Ministerul Afacerilor Externe si Integriirii Europene a examinat proiectul
Protocolului care modificd Conventia intre Guvernul Republicii Moldova §i Guvernul
Regatului Belgia pentru evitarea evaziunii fiscale cu privire la impozitele pe venit si pe
capital §i Protocolul la aceasta i, In limitele competented sale, comunicd urmdtoarele.

Propunem maodificarea titlhului In modui urmitor . Protocol de modificare a Conventiei ...”,
pentru a conferi denumirii tratatului un aspect stilistic adecvat. Totodatd, se va exclude din
titlu sintagma ,, §i Protocolul la aceasta”, deoarece Protocolul transmis spre avizare nu va
modifica Protocolul la Conventie.

La Articolul IT se va preciza exact timpul intririi in vigoare: ,,Protocolul va intra in vigoare
la data receptionfirii ultimei din aceste notificari ...”".

Din textul Articolului Il se va exclude sintagma ,,care va” deoarece din momentul semnirii
Protocolului, acesta constituie parte integrd a Conventiei.

Cu respect,

Valeriu OSTALEP
Viceministeu
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Lanr. din

Ministerul Finantelor

Cu referire la demersul Ministerul Finantelor nr. 17-2/1-21/46-590-134 din 12
iunie 2009, prin care se remite spre avizare proiectul Protocolului de modificare a
Conventiei intre Guvernul Regatului Belgiei si Guvernul Republicii Moldova
pentru evitarea dublei impuneri §i prevenirea evaziunii fiscale cu privire la
impozitele pe venit $i pe capital si Protocolul, semnate la Bruxelles, la 04
decembrie 2008, Ministerul Justitiei, in limita competentelor sale functionale, v
comunicd urmétoarele. ‘

Reiegind din prevederea articolului III al proiectului Protocolului, potrivit
cireia acesta va constitui o parte integrd a Convengiel, considerim oportun ca
Protocolul respectiv s fie Incheiat in aceleagi limbi, toate textele fiind egal
autentice, dupd cum este prevdzut 5i In ultimul aliniat al Conventiei mentionate
supra.

Nicolae ESANU
Viceministro
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Laor, 17-2/1-21/46-590-134
Din 12.06.2009

Ministerul Economiei $i Comertului a examinat proiectul Protocolului care
modificd Conventia intre Guvernul Regatului Belgia si Guvernul Republicii
Moldova pentru evitarea dublet impuneri gi prevenirca evaziunii fiscale cu privire
la impozitele pe venit $i pe capital §i Protocolul, semnate la Bruxelles la 04
decembrie 2008 si comunicd urmatoarele.

Se propune textul ART. II in urmétoarea redactie:

SARTICOLUL I

Fiecare dintre Statele Contractante vi notifica celuilalt, prin canale diplomatice,
despre indeplinirea procedurilor necesare potrivit legislatiei sale interne pentru
intrarea In vigoare a prezentului Protocol. Protocolul, care va constitui o parte
integrd a Conventici, va intra in vigoare la data ultimei din aceste notificéri si va
avea efect In ambele State Contractante pentru perioade fiscale, ce se incep la sau
dupd 1 ianvarie a anului calendaristic, imediat urmitor celui, In care Protocolul a

intrat in vigoare.”

Sergiu SAINCIUC
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Sinteza tabelard a rezultatelor examinirii propunerilor si obiectiilor prezentate de citre Comisia parlamentard pentru politicd externa §i integrare
europeand, Ministerul Afacerilor Externe i Integrarii Europene, Ministerul Economiei si Ministerul Justitiei pe marginea proiectului Protocolului de
modificare a Conventiei intre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Regatului Belgiei pentru evitarea dublei impuneri §i prevenirea evaziunii

fiscale cu privire la impozitele pe venit si pe capital, semnata la Bruxelles la 4 decembrie 2008

Autoritatea Propuneri si obiectii Rezultatul examiniriiﬂobiecﬁei sau
propunerii

Comisia Textul proiectului Conventiei se sustine féra obiectii.

parlamentara

pentru

politica

externa si

integrare

europeand ,

Ministerul Se propune textul ART.II in urmétoarea redactie: Se accepti In redactia autorului:

Economiei si | ,,ARTICOLUL III Fiecare dintre Statele Contractante

Comertului | Fiecare dintre Statele Contractante va notifica celuilalt, prin canale | vor notifica celdlalt Stat Contractant,
diplomatice, despre indeplinirea procedurilor necesare potrivit legislatiei | prin canale diplomatice, despre
sale interne pentru intrarea in vigoare a prezentului Protocol. Protocolul, | indeplinirea procedurilor necesare
care va constitui o parte integra a Conventiei, va intrd in vigoare la data | potrivit legislatiei sale interne
ultimei din aceste notificari si va avea efect in ambele State Contractante | pentru intrarea In vigoare a
pentru perioadele fiscale, ce se incep la sau dupd 1 ianuarie a anului | prezentului Protocol. Protocolul va
calendaristic, imediat urmator celui, in care Protocolul a intrat in vigoare”. |intrd in vigoare la data ultimei din

aceste notificari i prevederile sale
vor avea efect:

Ministerul 1. Propunem modificarea titlului in modul urmaétor ,, Protocol de modificare | Se accepta.

Afacerilor a Conventiei...”, pentru a conferi denumirii tratatului un aspect stilistic

Externe si | adecvat. Totodatd, se va exclude din titlul sintagma ,, si Protocolul la

Integrarii aceasta”, deoarece Protocolul transmis spre avizare nu va modifica

Europene Protocolul la Conventie.

2. La Articolul III se va preciza exact timpul intririi in vigoare: ,,Protocolul
va intrd In vigoare la data receptionarii ultimei din aceste notificari...”

Se accepta in redactia autorului:
,Fiecare dintre Statele Contractante
vor notifica celilalt Stat Contractant,




prin canale diplomatice, despre
indeplinirea procedurilor necesare
potrivit legislatiei sale interne
pentru intrarea 1In vigoare a
prezentului Protocol. Protocolul va
intrd In vigoare la data ultimei din
aceste notificari si prevederile sale
vor avea efect:

3. Din textul Articolului III se va exclude sintagma ,,care va” deoarece din
momentul semndrii Protocolului, acesta constituie parte integrd a
Conventiei.

Se accepta.

Ministerul
Justitiei

Reiesind din prevederea articolului IV al proiectului Protocolului, potrivit
careia acesta va constitui o parte integrd a Conventiei, consideram oportun
ca Protocolul respectiv sé fie incheiat In aceleasi limbi, toate textele fiind
egal autentice, dupa cum este prevdzut si in ultimul aliniat al Conventiei
mentionate supra.

Se accepta.




